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Dekameron projekt. 29 Uj novella a jarvany idejébdl. Kézreadja a New York Times Magazine. Forditotta
Bader Petra et al. Athenaeum Kiadd, Budapest, 2021, 324 oldal, 4499 Ft

A magyar olvasé mindiik koziil Margaret Atwoodot ismeri legjobban, akinek lassan egész
életmiive elérhetévé valik a Jelenkor Kiaddnak készonhetden, de az ir Colm Téibin és a Park,
illetve az olasz Paolo Giordano és az Euréopa Konyvkiado neve is szépen 6sszefonddott az
utobbi években. A tobbiek kozétt is vannak nemzetkozileg is erés nevek (Leila Slimani példaul
Goncourt-, Mia Couto pedig Camoées-dijas), vagy olyanok, akiknek emléksziink egy-egy miivére
(példaul David Mitchell Felhéatlaszara), de a tobbségiik a magyar olvaso szamdra egyelére
elvész a vilagirodalom végtelen dceanjaban.

Ne legyiink persze negativak: a vilagirodalom 6ceanjaban elveszni ugyanis csak akkor lehet,
ha valahogy belekeriiltiink. Marpedig ismerve, milyen elenyész6 szazalékban adnak ki az
Egyesiilt Alamokban forditasirodalmat, egyaltalan nem evidens, hogy nem csak a tagas
amerikai beltengerben pancsikolunk: a szerzék felének egyaltalan nincs amerikai
allampolgdarsaga, és akiknek van, azok kozott is sok a kettds identitasu (nigériai, marokkai,
szerb, irani, sth. gyokerti). Mindez ugyanakkor rogton érthetéveé valik, ha a kiadas
kontextusdaban nézziik a névsort: nagyon erés ugyanis a kotet - multikultisagot és kidekazott
kiegyensulyozottsagot szinte eldiré - New York-isaga, kotodése a varoshoz és a Times-hoz.
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